The electrolyte level must be maintained between the upper (2) and
lower (3) level marks on the side of the battery. If the electrolyte
level is near the lower level mark, remove the battery filler caps (4).
Carefully add distilled water to the upper level mark using a small
syringe or plastic funnel.

CAUTION: After checking the battery electrolyte level or adding dis-
tilled water, make sure the breather tube is connected to the
battery breather outlet (5).

NOTE: Use only distilled water in the battery. Tap water may
shorten the service life of the battery.

(CT 185)
El nivel del electrélito debera mantenerse entre las marcas del nivel
superior (2) y del inferior (3) del lado de la bateria. (4). Afiadir con
cuidado agua destilada hasta la marca del nivel superior utilizando una
jeringa pequefia o un embudo de plastico.
PRECAUCION: Después de comprobar el nivel del electrolito de la
bateria o al afadir agua destilada, cerciorarse de que el tubo de
ventilacion esté conectado a la toma (5) de ventilacion de la bateria.
NOTA: Utilizar solamente agua destilada para la bateria. Agua
corriente acortara la duracion de la bateria.
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